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Zeppelin dospel v Tokio 
V četrtek na pot v Ameriko 

Tokio, 19. avgusta. Okoli j 
Kasumigaura zrakoplovnega j 
Pristana stoji še vedno tisoče j 
in tisoče Japoncev, ki nekako : 
s sveto grozo opazuje jo orja- j 
ški zrakoplov Graf Zeppelin, 
ki je premagal zemljo in mor-1 

je ter dospel iz dalnje Nem 
čije v središče Japonske. 

Sam japonski cesar Hiro-
hito bo počastil dr. Eckener-
ja, voditelja zrakoplova. Po-
vabil je njega in njegovo 
moštvo v svojo cesarsko pa 
lačo, k jer bodo jutr i postreže-
ni .z najboljšimi dobrotami. 
Navzoči bodo najvišji držav-
ni uradniki. Dr. Eckener ju 
so priredili narodni pozdrav 
V Tokio je gost prometnega 
ministra, in s t anu je v poseb-
nem hotelu, k jer ima na raz-
polago celo nadstropje. Raz-
ne organizacije, časopisje, 
zavodi, vse siplje časti in sla-
vo na dr. Eckener ja in na nje-
govo moštvo. Vse mesto se 
nahaja v najbol j prazničnem 
Položaju. 

Potniki in moštvo imajo 
komaj časa, da dobijo par ur 
potrebnega spanja . Nahajal i 
so se v z raku 101 uro in neka j 
minut, potem ko so prepljuli 
dva kont inenta in en ooean. 
Zeppelin je dospel v 'Tokio ob 
4:30 z ju t r a j v torek po elev. 
času. Na krovu je bilo 60 
oseb. Nad 100.000 o s e b j e 
bilo navzočih na zrakoplov-
nem pristanu, ko je dospe! 
tja ogromni zrakoplov. Ljud-
je so kričali in kričali, dokler 
niso bili vsi hripavi. Japon 
ske in nemške godbe so igra-
le, zdelo se je, da bo narod 
Ponorel. Zeppelin je plju1 

nekaj časa nad pristanom 
kakih 300 metrov visoko, ta-
ko da ga je vsakdo lahko do-
bro videl. Prva stvar, za ka-
tero so potniki na krovu Zep-
Pelina vprašali, so bile — ci-
garete. Imeli so jih že pri 
P ravljene. 

2eppel in je pljul en čas ko-
maj n o milj oddaljen od Se-
v erneg a tečaja. Nikdar v 
•zgodovini sveta se ni uprizo-
n l a enaka vožnja. Potniki 
Pripovedujejo, da ves čas vož-
nje nihče ni bil nervozen ali 

slutil kako nevarnost 
Vreme je bilo ves čas ugodne 
[azven, ko so pljuli nad oto-
kom Sahalinom, ko jih je za-
del konec t a j funa , ki navadno 
razsaja v Ki ta jskem morju. 
Zrakoplov se je tedaj silno 
tresel, toda obenem je t a j fun 
Povzročil, da je Graf Zeppe 
l l n pljul hitreje. 

V četrtek se namerava po-
dati Graf Zeppelin pod po-
veljstvom dr. Eckener ja proti 
Los Angeles. Tudi to bo re-
kordna vožnja, katere se do-
slej še noben človek na svetu 
drznil ni. Dr. Eckener z za-
upanjem pričakuje, da bo 
vožnjo srečno prestal. Dose-
daj je or jak prepljul 10,800 
milj, in sicer 4200 milj iz 
Lakehurs t do Friedrichsha-
Jen, in od tega mesta do To-
kio pa 6600 milj. Tekom 
zadnjih 24 ur vožnje je bil 
Graf Zeppelin v neprestane 
radio zvezi z Japonsko. 

Enajs t vojnih zrakoplovov 
japonskih je prihitelo na 
sproti or jaku, ko se je poja-

vil nad japonsko zemljo. Ve? 
čas so ga spremljali, dokler ni 
dospel v Tokio. Kar se po 
potu doživeli, zlasti, ko se 
vozili preko sibirskih step in 
zamrznjen ih poljan, to se či-
ta kot roman. 

Naznan ja se končeno, da je 
skoro gotovo, da bo Zeppelin 
pristal v Clevelandu tekom 
velike mednarodne zrako 
plovne dirke, ki se prične v 
Clevelandu v soboto 24. av-
gusta. P r ičaku je jo ga v 
Cleveland okoli 27. avgusta. 

o 

Delegat S. H. Zveze spo 
roča o konvenciji v 

Milwaukee 
Pozdrav iz konvencije S 

H. Zveze cenjenemu uredni-
štvu Ameriške Domovine. T r 
v Milwaukee, Wis. se nahaja 
mo tri je Elyčani na konven-
ciji, in scier Mrs. Joseph No 
vak, Joseph Shikonia in jaz 
V Milwaukee prihaja še ved-
no dosti naseljencev, .zlasti py 
mladina iz rudniških kra je \ 
Minnesote. Slovencev h 
Ely, Minn, je tu že dosti. Tu-
di jaz vam čestitam k dnevni 
ku in na vašem krasnem uspe-
hu na časnikarskem polju. 
Bil sem leta 1907 potovalni 
zastopnik "Nove Domovine, ' 
in tedaj smo imeli na Ely 125 
naročnikov, kar je bilo z? 
one čase častno število. Bo-
dite pozdravljeni, vam udan> 
— Jos. J. Peshell. 

Kitajci in Rusi so 
si zopet v laseh 
Mukden, 19. avgusta. Gla-

som nek uradne brzojavke so 
ruske čete pretekli pondeljek 
zasedle Tungming, nasproti 
Vladivostoka. Rusi so zače-
li bombardirati mesto Suen-

i fo. Boji v zapadni Mandžu-
] riji se nadal juje jo . Pri mestu 
j Manschilu Rusi polagoma 
napredujejo. Kitajska vlada 
je poslala v dotične kraje 20. 
€00 svojih čet. Vse zgleda, 
kot da bo prišlo do resnih bo-
jev med Kitajsko in Rusijo. 
Namesto, da bi se razmere 
zboljšale, so se zadnje čase 
poslabšale. Mandžurske ob-
lasti so sklicale v Mukden 
vojno posvetovanje. Invazija 
sovjetskih čet naipreduje 
dnevno. Kitajska je zasedb 
vse važne postaje ob Vzhodni 
železnici z vojaškimi četami 
Dosedaj je mobiliziranih 150 
300 mož. Čuje se, da Rusij:? 
neprestano pošilja Armado 
oreko Sibirijo v Mandžurijo. 

Orjašk i z rakop lov Graf Z e p p e l i n je sračno dospe l v T o k i o v torek z ju tra j in naredi l pot , kot j e pred n j i m se 
n ih če drugi na svetu. Jutri o d p l o v e Z e p p e l i n p r e k o - P a c i f i č p e g a c c e a ^ a proti Los A n g e l e s , Cal. Z g o r e j n a levi 

v id i te Z e p p e l i n k a k o let i p r e k o o c e a n a , v sredini j e s l ika p o v e l j n i k a dr. Eckener ja , v sredini na levi je t ipična 
m n o ž i c a J a p o n c e v , kot j e p o z d r a v i l a dr. E c k e n e r j a ob pr ihodu v Tokio, v sredin, j e ognjen ik F u j . j a m a na 
J a p o n s k e m , na desni j e City Hal l v Los A n g e l e s , in prav s p o d a j je začr tana pot, ki jo v z a m e Z e p p e l i n iz 

J a p o n s k e g a v Ca' i forni jo . 

Uspešen shod. 
V pondeljek večer se je vr-

šil v S. N. Domu uspešen po-
litičen shod, katerega se je 
vdeležilo kakih 500 državlja-
nov. Vzoren govor je imel 
Mr. Anton Grdina, Mr. 
Damm, Mr. Metzenbaum, 
Mr. Pr ince in drugi. 

Nagla smrt. 
Na počitnice za večno se je 

podal v Kanado pretekli to-
rek Tom White , ki s tanuje 
na Lake Shore bulevardu 
Bil je dobro poznan in jako 
pri l jubljen med Slovenci. Bil 
je eden najs tare jš ih pionirjev, 
mesar po poklicu, v Collin-
woodu. Prišel je v Kanado 
zdrav in vesel. V sredo zve-
čer je bil v veseli družbi i 
Mr. Modicem iz 156. ceste, 
kateremu je naročil na j se 
ustavi pri sv. Katarini v To-
ronto. Res sta se dobila ob 
9. uri preteklo sredo zvečer. 
Ob 11. uri so še eden druge-
mu klicali na zdravje, podali 
si roke in šli k počitku. Dru-
gi dan so se vsak po svoji po-
ti odpeljali. Ko je v četrtek 
z ju t r a j Whi te vstal in se vse-
del v svoj avto, da se popelje 
naprej , in ko je hotel avto po-
gnati, se je mrtev zgrudil in 
zaspal za večno. To žalost-
no vest je dobil v petek nje-
gov pri jatel j Jos. Zulich. 

Pozdrav iz New Yorka. 
Mr. Anton Šubelj nam piše 

iz New Yorka, kamor je 
srečno dospel. Piše nam, da 
ga prav veseli, ko dobiva vsak 
dan "Ameriško Domovino,' 
ki mu prinaša novica od lju 
bega mu Clevelanda. Po 
zdravlja lepo vse pri jatel je. 

O V četrtek, 22. avgusta, 
je konec pasjih dni. 

Davis, zamorci i 
vlada ostane. 

propadli. Sedanja 
so sijajno zmagali. 

Štrajk tekstilnih delav 
cev v Angliji je končan 

Manchester, Anglija, 19. 
avgusta. Pol milijona teks-
tilnih delavcev, ki so odšli 
pred tremi tedni iz 1500 to-
varen na š trajk, se je danes 
zopet vrnilo na delo. S po 
močjo angleške vlade je pri 
šlo med tkalci in med deloda 
jalci do sporazuma. Kompa 
nije so hotele delavcem zni 
žati plačo za 13 procentov. 
Kompanije so sedaj priznale, 
da se bo o tem obravnavalo 
potom posebnega razsodišča, 
in razsodbi slednjega se pod-
vržejo delavci kot kompanije. 
Dokler ne pade odločitev bo-
do kompanije plačevale stare 
plače. 

Kot je bilo pričakovati in 
kot smo povedali že naprej je 
zmagal v torek pri volitvah 
boljši državljanski element, 
in manager sistem vlade je 
dobil ponovno odobritev od 
naroda in ostane še nadalje v 
veljavi. Zamorci, Kushlan 
in stari politikanti so zopet 
propadli. Vlada napredka in 
reda ostane še naprej . 

Ne malo zaslugo imajo pri 
teh volitvah naši slovenski 
državljani . Držali so se si-
jajno. Ako pogledamo glaso-
ve v 10. 23. in 32. ter 33. var-
di, k jer je volilo tisoče naših 
ljudi, tedaj vidimo, da je v 
vseh teh vardah manager sis-
tem zmagal z veliko večino. 
V vseh onih vardah pa, k jer 
bivajo zamorci, je Davis dobi! 
večino. Davis je bil oni, ki 
je zamorce importiral v Clev-
eland, in slednji so znani, da 
so vedno volili z njim in z re-
publikansko politično maši-
no. 

Toda to pot se jim ni obne-
slo. Naši l judje so pritisnili 
k volitvam, in zmagali smo, 
V 10. vardi znaša večina za 
manager sistem 73 glasov, v 
23. vardi znaša večina 1049 
glasov, in to so čisti slovenski 
glasovi, v 32. vardi, v Collin-
woodu znaša naša večina 
1097 glasov, in v 33. vardi pa 
160 glasov, in v 26. vardi zna-
ša večina 1060 glasov. Ako 
seštejemo to večino v ome-
njenih vardah, in če pomisli-

mo, da je manager sistem: 
zmagal v mestu z 3195 glaso-
vi večine, tedaj prav lahko 
trdimo, da so bili slovenski 
glasovi odločilni v teh voli-
tvah. 

Vsega skupa j je v Cleve-
landu Vol i lo 97.115 oseb. Od 
teh se jih je izjavilo 46.980 
za Davisa in za njegovo pre-
vratno spremembo mestne 
vlade, 50.175, državljanov je 
pa glasovalo za manager ja in 
sedanji sistem vlade. Tako 
so sedaj puntar Davis in nje-
govi zamorci že t ret j ič pora-
ženi. Izid volitev je silen 
udarec za voditelja republi-
kanske s t ranke v Clevelan-
du, Maurice Maschkeja, kaj t i 
možakar je že en teden pred 
volitvami vedel, kakšen bo 
rezultat, pa jo je popihal iz 
mesta. Vsa znamenja kaže-
jo, da so najboljše republikan-
ske varde v mestu, jako na-
zadovale, in da republikanski 
voditelji nimajo več kontrole 
nad svojimi volivci. 

Progresivna liga v Cleve-
landu, ki se je borila za obdr-
žanje sedanjega sistema vla-
de, je uplejala preiskavo gle 
de izida volitev v 11. in 12. 
vardi, k jer so večinoma za-
morci, in k jer se je baje na 
debelo sleparilo v torek. V 
nekater ih precinktih je bilo 
n. pr. prišlo v volivno kočo 
200 volivcev, toda glasovnic 
so našteli po 250. Da je tu 
nekdo sleparil, je oČividno. 

Najet i so bili privatni detek-
tivi, in te dni bo uradno štet-
je dokazalo, kako se je slepa-
rilo. V obeh vardah, v enaj-
sti in dvanajsti , imajo pre-
težno večino zamorci, ki so 
vsi glasovali proti Hopkinsu 
in manager sistemu vlade. 

Štet je glasov je bilo kratko. 
Ob 8. uri zvečer so bili že 
prešteti vsi glasovi in glasov 
nice odnešene na volivni od-
bor v City Hall. V 23. vardi. 
k jer volijo večinoma Sloven-
ci smo s i ja jno napredovali z 
glasovi. Oddanih je bilo 116 
glasov več proti Davisu kot 
lansko leto. 

Pri mestni vladi se priča-
ku je sedaj mnogo sprememb. 
Mestni manager je opazil te-
kom kampanje , da so mu na-
sprotovali nekateri njegovi 
dozdevni prijatelji . Poleg 
tega pa so prinesle te volitve 
to-le važno dejs tvo: Mana-
ger Hopkins je sedaj prost 
vsakega upljiva, ki so ga ime-
li republikanski bosi nad 
njim. Imel bo svobodno ro-
ko. Diktator republikanske 
politike, Maurice Maschke, je 
doživel strašen poraz. Tako 
ga je sram, da se niti v Cleve-
land ne upa. Nekako 14 dni 
nazaj se je izjavil, da bo 
manager sistem poražen z 
15.000 glasovi. Izkazal se je 
tako slabega preroka kot so 
vremenski preroki. 

Slovenski radio program. 
Več naših pri jateljev nas 

je poklicalo v pondeljek zve-
čer na dom po telefonu, češ, 
kako je to, da ne morejo do-
biti na radio slovenski pro-
gram, ki je bil v pondeljek 
zvečer okoli 9. ure razposlan 
po Columbia Broadcast ing 
postaji, in ki bi moral priti 
potom W H K postaje v Cleve-
land. Mi sami ne vemo vzro-
ka, toda povedali so nam vče-
ra j trije prijatelji , da so do-
bili program, in da je bil iz-
vrsten. Mogoče so radio apa-
rati preslabi, da nekateri niso 
slišali. Pisali pa bomo v 
New York, da poizvemo za 
vzroke. 

Zrakoplovna dirka. 
V soboto 24. avgusta se 

otvori v Clevelandu velikan-
ska zrakoplovna mednarodna 
dirka. Zrakoplovci skoro 
vseh narodov sveta se bodo 

! kosali. Mesto Cleveland dela 
ogromne priprave, da postre-
že ob tej priliki l judem. Šti-
ri glavne ceste, ki vodijo do 
zrakoplovnega pristana so te 
tedne razširili, kar je veljale 
$135.000. Tako bo avtomo-
bilski promet, ki se bo vršil 
po teh ulicah, jako olajšan. 
Pr ičakuje se pol milijona lju-
di pri teh slavnostih. 

Vreme. 
Včeraj so bile volitve, da-

nes je za nekatere dež, z? 
druge solnce. 

Slovenka odšla v Lemont. 
Miss Frances Grčar, iz 

School Ave. v Collinwoodu, 
se je dne 14. avgusta podala v 
Lemont, 111. v konvent sv. 
Frančiška, kjer bo postala 
redovnica. 
Gradbeni delavci se pobotali. 

Da se zboljša nekoliko po-
ložaj med stavbinskimi de-
lavci v Clevelandu, katerih je 
mnogo brez dela, se je skle-
nilo, da se delo od 1. sept. na-
prej omeji na pet- dni na te-
den. Gradbena delavnost v 
Clevelandu se je tekom zad-
njih šest mesecev zmanjšala 
za 25 procentov. Uvedli so 
tudi nove stroje pri gradnji 
poslopij, kar je tudi povzro-
čilo, da je mnogo izurjenih 
delavcev zgubilo deio. V 
mnogih drugih večjih mestih 
Amerike se je že uvedlo pet-
dnevni delavnik v tednu radi 
istega vzroka. S tem, da se 
skra jša jo delavni dnevi de-
lavcem, je omogočeno, da ne-
ka j stotin brezposelnih dobi 
delo. 

Majestic radio. 
Zadnji teden je bilo sporo-

čano, da ima Mr. Mandel 
"na jn iž je cene" za Majestic 
radio aparate. Novica je bila 
napisana od uredništva, in 
Mr. Mandel ni vedel za to. 
Resnica je, da Mr. Mandel 
prodaja Majestic Radio apa-
rate po s tandard cenah kot 
vsakdo drugi in priporočamo 
njegovo trgovino odjemalcem. 

J 
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Agenti so dobili svarilo. 
Poročali smo že med dnevnim novicami, da so zvezni 

prohibicijski agenti dobili od svojega poveljnika v Wash-
ingtonu svarilo glede njih nastopa ob času, ko se stiska 
grozdje. Grozdje, bezeg, jabolka, črne jagode in enako 
sadje bo kmalu zrelo, in brez dvoma, so pričakovali prohi-
bicijski agenti bogatega plena. Toda dobili so pravočasno 
nauk in pouk kako se morajo ravnati, da se preprečijo škan-
dali in nel jube posledice. Prohibicijski komisar E)oran je 
naslovil na vse prohibicijske agente posebno svarilo, v ka-
terem se podajejo na tančne instrukcije ka j in kako. 

Prohibici jska postava nikakor ne preprečuje s t iskanje 
sadja v svrho priprave mošta. Vsakdo si lahko, pravi pro-
hibicijski komisar, za svoje potrebe stisne mošta kolikor 
misli, da ga bo doma potreboval. Zvezni prohibicijski agen-
ti ne smejo v nobenem slučaju nasprotovati ali se vtikati v 
posle onih, ki st iskajo grozdje ali drugo sadje. Le v sluča-
ju, k jer je dokazano, da se prodaja opojna pijača, in so do-
bili prohibicijski agenti za to dovoljenje od sodnika, smejo 
izvršiti aretacijo. 

Nadal je postava tudi določa, da se mošt in sestavine za 
jesih lahko postavno prevaža in prodaja, ne da bi se pri tem 
kršila kaka postava. Prohibicijski agenti ne smejo v nobe 
nem slučaju prevažanja ali p rodajanja mošta nasprotovati 
ali se vtikati v tozadevne posle, razven če so jasno prepri-
čani, da se postava očividno krši. 

Sicef s e mora kolikor priznati, da zvezni agenti prohi-
bicije niso bili nikdar nasilni kot so bile svoje dni one vaške 
barabe, ki so prihajali v Cleveland iz bližnjih vasi in nadle-
govali ljudi, tako da so se morale vršiti posebne volitve po 
vsej državi Ohio, predno smo se jih iznebili. Lepo pa je 
vseeno, da vlada sama opominja svoje agente, da se morajo 
dostojno zadržati in se ne vtikati v stvari, ki jih nič ne bri-
gajo. Dobro je, da se je izdalo enako svarilo od prohibicij 
skega komisarja, tako da l judje vsaj vedo pri čem so, in da 
ne pride pozneje do neljubih posledic, ako bi bil s lučajno 
od kakega preveč gorečega agenta ustrel jen. Vidi se pa 
tudi, da imajo farmar j i veliko besedo pri vladi, kaj t i odred-
ba glede mošta je bila nalašč izdana radi farmarjev, ki pro-
da ja jo sadje. Ako bi vlada začela preganjat i ljudi, ki stiska-
jo mošt iz sadja, t eda j bi s tem povzročila ogromno jezo pri 
farmar j ih , in nobena taka vlada se ne bi mogla dolgo držati. 

Tudi ni zveznim prohibicijskim agentom dovoljeno 
zahajat i v privatne hiše v svrho preiskave. Trgovski pro-
stori so sicer vedno izpostavljeni nevarnosti, da jih obiščejo 
prohibicijski agenti, toda ne pa privatne hiše. Predno sme 
kak agent prohibicije v privatne hiše, mora imeti dokaze in 
zapriseženo izjavo, da se v dotični hiši prodaja opojna pija-
ča, in še potem mora dobiti od sodnika dovoljenje, da sme 
v hišo. 

Prevelika gorečnost, sebičnost, mržnja i n ' e n a k o vča-
sih zapelje kakega prohibicijskega agenta, da vdere v pri-
vatno stanovanje, ne da bi imel vzroka dovolj ali sodnjega 
dovoljenja, kot se je to zgodilo pred kratkim na neki farmi 
v državi Oklahoma, kjer sta bili dve osebi umorjeni . In ra-
ditega je prišlo svarilo prohibicijskega komisarja ravno ob 
času, da ne bo prevelika gorečnost zapeljala tega ali onega 
agenta k nepostavnim dejanjem., Vlada je pa pri tem sama 
precej premišljena, kajti ako bi dovolila svobodno vdiranje 
v privatne hiše, bi bilo s prohibicijo kmalu konec, ker bi se 
l judje enostavno uprli. Dokler ne bodo nadlegovali pri-
vatnih domov, toliko časa bodo l judje prohibicijsko zlo še 
nekako prenašali. 

Francozi so se pričeli umikat i iz zasedenih delov Nemčije 

Newburgh - Cleveland, O, j so v redu. Govorili so tudi. 
Dne 13. avgusta zvečer se je 
vršila seja direktor jev Slo 
venske Delavske Dvorane 
Na t e j seji je bil navzoč tudi 
Mr. Frank Surtz, slovenski 
odvetnik, ki je bil pooblaščen 
od direktori ja Slovenske De-
lavske Dvorane, da pregled 

da so nadzorniki zato podpi 
sali račune, ker so osebni pri-
jatelji ta jnika. Seveda s tem 
jaz nikakor nisem bil zadovo-
ljen. Obljubil sem, da bom 
zopet dal račune v pregled 
kar sem tudi storil. Sedaj so 
računi odobreni po odvetniku 

račune, oziroma vse knjigo-j in pronajdeni so bili v polnem 
vodstvo, da se dožene, če jc redu, in s tem je dokazano 
vsa stvar v redu. Mr. Frank 
Sur tz je pregledal račune, na 

in točno izvrši, ker na samo 
besedo se ne moremo zanesti, 
pač pa naj dejanja govorijo, 
jaz mislim po svoji pameti, da 
oseba, ki svojih dolžnosti 

ravilno ne izpolne, ne sme 
dajati krit ike v javnosti, kaj-
ti taka oseba je kri t ike sama 
potrebna. Namen teh vrstic 
pa ni, da bi dajal kakšna oči-
tanja, pač pa če se razumemo 
med seboj, na j se to vzame 
kot pouk. 

Na eni letošnjih sej je bile 
objavljeno od direktorija, da 
je bila dvorana dalla v najem 
dne 28. nov. 1928, in da na-
jemnina ni bila plačana. In 
ker se ni hotelo omeniti ose 
be, sem pripravljen dati ^ 
javnost, da bo vsem razvid 
no. Mr. John Zadnik, 10712 
Pr ince Ave. je vzel puostore 
v najem 13. novembra, 1928 
za dan 28. novembra. Plačal 
je na račun $5.00, balanca je 
pa bila $35.00. To pa iz raz-
loga, ker je Mr. John Zadnik 
delničar dvorane, in je bil pr 
vi Slovenec, ki je obhajal po-
ročno slavnost v dvorani, ir 
ie torej imel popusta $5.00 
Balanca je bila torej $30.00. 
Na dan poroke 28. nov. 1928, 
je bil plačan preostanek $30, 
in s tem je dokazano, da se je 
stvar vršila v redu. Kdor ne 
vrjame, na j se zglasi pri me-
ni, oziroma pri ta jn iku Jos. 
Zadniku. Pokazal mu bom 
knjige. Za take ljudi imam 
posebne dokaze. Glede dru-
gih stvari pa, ki se pojavljajo 

j | na direktorskih sejah, bom pa 
enkra t odgovoril v javnosti. 
Govori se namreč, da S. D. 
D. nima letos ta jnika. Akc 
tajnik, ki je bil izvoljen z?. 
leto 1929, neče prevzeti dela. 
sem pa jaz vam toliko na stra-
ni, da izvršujem tajniške po 
sle, čeprav nisem bil izvoljen, 
in vem pa, da je večina zado 
voljna, ker sem prostovoljec. 

Kot vam je Mr. Frank 
Su rtz, slovenski odvetnik, da1 

poročilo, je razvidno, da S da so bili računi tudi prvič v , , , 
redu, in to je vzrok, da so jib | D. D. ima sedaj t a jn ika^am 

kar je na seji poročal, da je! nadzorniki podpisali kot je pak prej ga pa ni imela. Do-
vse našel v polnem redu, in i bila njih dolžnost. V bodoč-; kaz temu je sedanje vodstvo 
da je sistem, ki ga imata taj- j nosti se priporočam takim i dvorane. Prosim torej, da 
nik in blagajnik popolnoma osebam, da malo bolj pazijo me ne krit izirate več radi te 
razumljiv, in da se računi kaj govorijo, ker taki napadi ga. 
pod sedanjim vodstvom dela škoduje jo celi organizaciji. ' Cenjeni delničarji in delni 
jo v najboljšem redu. Ako ne bi dal računov ponov- lčarke S. D. Dvorane, apeli 

Ni bilo ravno potrebno da- no v pregled, bi se gotovo | ram na vas, da ako imate kai 
ti račune v pregled iz leta j očitovanje nadaljevalo, in oči-1 na sumu, kar mi ni znano gle-
1928, za časa mojega delova i tan ja bi se smatralo kot res-i de kakšne gotovine ali bodisi 
nja kot ta jnik, kajt i tedanji na. Tako je pa sedaj dokaza-! za kaj drugega, prosim va? 
nadzorni odbor je vse račune I no, da ni bila vse resnica, kari lepo, da ni treba med seboj 
pregledal. Našel jih je v re j se je govorilo. i iskati informacij . Saj imate 
du, in se je tozadevno tudi v Pravi lno bi tudi blio, d;i ta jnika, pa ga vprašaj te . On 
knj igah podpisal, dasi se je I vsaka oseba, ki prevzame ka- vam mora pokazati knjige, in 
ta jn iku očitalo, da računi ni- jke posle, da slednje pošteno ako stvar ni vknjižena, tedaj 

pa imate pravico kritizirat; |moupravo g. V. Kuret , v ime-
tajnika, nikakor pa ne p re j . ! nu kmeti jske družbe g. M. 
Jaz sem vam vedno na r az - IBa juk in v imenu občine 
polago, da vam vsako stvai Božjakovo župan g. Pečarič. 
raztolmačim, kar se tiče mo- Po k ra tkem. okrepčilu so se 
jega posla. odpeljali na okrašenih kmeč 

Hočem vam podati še ne- kih vozeh v Drašiče, da si 
kaj pojasnila glede našega fi 
nančnega položaja. Sicer ne 
bom priobčil natančnega 0 
mesečnega računa, ker bi bilo 
to preveč obširno, povedati 
pa želim na kra tko in pošte-
no, kako je : 

Dohodkov je bilo od 1. jan 
do 30. junija, 1929 — $2,176 
93. Stroškov je bilo pa $2. 
627.30. Tore j znaša pri-
man jk l j a j $450.37. Preosta-
nek dne 31. decembra, 1928 
je znašal $1,012.60, in po od-
štet ju pr imanjk l ja ja je bila 
balanca dne 30. junija, 1929 
$562.23. 

Iz teh številk je razvidno, 
da smo precej nazadovali v 
preteklih šestih mesecih. To-
da če pogledamo na dolg, sme 
pa tudi na dolgu nazadovali. 
Znano vam je, da imamo po-
godbo z Union Trust Co., da 
odplačujemo mesečno na 
vknjižbo $50.00. To se redne 
plačuje. Drugič smo imeli 
precej drugega dolga, kakor 
piano, kulise. To je sedaj vse 
plačano. Plačana je tud* 
ograja, ki je veljala $450.00. 
Razvidno je torej, da smo v 
prvih šestih mesecih letos 
precej napredovali, ako upo 
števamo, da imamo tudi slabe 
razmere. Prosil bi pa, da se 
medsebojno dobro razumemo, 
in če bomo imeli tak spora-
zum, tedaj bo za vse nas naj-
bolj prav. Vendar sem vesel, 
ker se položaj izboljšuje,, in 
pričakujem, da bo v kratkem 
/se najboljše. 

Jos. Zadnik, 
10101 Prince Ave. 

Ta jn ik in oskrbnik 
S. D. Dvorane. 

Kmetje iz Južne Srbije v 
Sloveniji 

V nedeljo, dne 28. julija, je 
dospelo v Slovenijo 26 selja-
kov iz Južne Srbije, da si 
ogledajo naše kmetijstvo. Vsi 
so iz skopl janske oblasti in 
sicer iz devetih okrajev, vodi 
jih obl. kmet, re fe ren t g. Sa 
vič. 

Žc na meji Slovenije, na 
postaji Rosolnice, k jer so iz 
stopili, so bili srbski seljaki 
zelo prisrčno sprejeti . Naj-
prej jih je pozdravil zastopnik 
velikega župana, kmete, svet 
nik Trampuž, nato za obl. sa-

med potom ogledajo polje, 
t ravnike in vinograde kakoi 
tudi novoustanovljeno oblast-
no trtnico v Drašičih. Ob pri 
hodu v vas so jih čakali vaš 
čani z vaško godbo na čelu 
Pozdravil jih je prisrčno \ 
imenu občanov župan občin? 
Drašiči g. Guštin. Po pre 
gledu tr tnice so bili povablje-
ni na zaj t rek, katerega so pri-
redile domače gospodinje. V 
živahnem pogovoru z našimi 
kmetovalci so se seljaki iz 
Južne Srbije zelo zanimali za 
naše kmečko gospodarstvo. 
Med za j t rkom sta jih ponovne 
pozdravila in se zahvalila za 
obisk gg. T. Ba juk in J . Ne-
manič. Za prisrčen, res brat-
ski sprejem se je zahvalil eden 
srbskih seljakov in vodja iz 
leta g. Savič. 

Po .zajtrku so se odpeljali, 
spremljani od mnogih vašča-
nov, na kmečkih vozovih \ 
Metliko, k jer jih je pred me-
stom čakal ravno tako prisr-
čen in navdušen sprejem. 
Pričakovali so jih mestna 
godba, gasilci, šolska deca i rt 
mnogo vaščanov. Pozdravi ' 
jih je okr. načelnik g. dr. Po 
ljanec, v imenu mestne upra-
ve župan g. Golia, v imenu 
meščanov g. obl. šolski nad-
zornik v. p. E. Gangl. V ve-
likem sprevodu so spremili 
meščani naše južne brate v 
mesto, kjer so si ogledali me-
sto, šolo, šolski vrt. Ob 4 so 
bili povabljeni na obed, ka-
terega so priredili metliški 
meščani. Tudi med tem obe-
dom so se gostje bratsko raz 
govarjali z meščani in kmeto 
valci. 'Govorili so: gg. dr 
Poljanec, Gangl, M. Bajuk. 
prošt Gregor ,en srbski seljak 
in g. Savič, ki se je zahvalil 
za sprejem in z zadovoljstvom 
poudarjal , da so bili srbski 
seljaki tudi na Hrvatskem 
tudi na iwBZp.- dlhrlu lralv) 
prisrčno sprejeti od hrvatskih 
seljakov. V vseh govorih, iz-
rečenih na eni ali drugi stra-
ni, je bila vodilana misel: 
bratska, medsebojna ljubav, 
ljubav do skupne domovine 
in udanost Nj. V. kral ju. 

Pri odhodu so mnogi meš-
čani spremili srbske goste na 
kolodvor. Odpotovali so v 
Novo mesto, da si ogledajo 
obl. kmeti jsko šolo in gospo-
dinjsko šolo v šmihelu . V 

Novem mestu so bili zelo pri;-
srčno sprejeti . Na postaji v 
Kandiji jih je pozdravil v 
imenu okr. načelnika g. dr. 
Skale, č. ing. Podgornik kot 
ravnatel j šole in g. Globvenik 
v imenu kmeti jske podružni-
ce. Nato so se gostje odpelja-
li v šolo, k jer jim je obl. 
kmet. šola pripravila večerjo. 
Po večerji jim je g. ravnatel j 
v daljšem govoru orisal kme-
ti jske razmere na Dolenj-
skem. 

V ponedeljek so si ogleda-
li gospodinjsko šolo v Šmihe-
lu, polje kmet. šole, hleve in 
živino, kmeti jsko orodje, ma-
t ičnjak in klet, sadno sušilni-
co in kletarsko orodje. Po 
kosilu so se odpeljali v Ra-
dohovo vas. Kakor povsod 
so bili tudi tu zelo prisrčno in 
gostoljubno sprejeti. Na 
postaji jih je pozdravil za-
stopnik okr. načelnika g. okr. 
komisar dr. Senekovič, v ime-
nu kmečkega prebivalstva li 
tijskega okraja pa litijski žu-
pan dr. Lebinger. Nato so se 
odpeljali z avtomobili, danimi 
na razpolago od domačinov, 
na jp re j k malemu vzornemu 
kmečkemu posestvu g. Ko-
vačiča, k je r so si ogledali 
hlev, orodje, pridelke, nato 
pa veleposestvo g. Pollaka. V 
Št. Vidu pri Stični so si ogle-
dali pod vodstvom g. šol 
upravitelja Jevnikar ja vzor-
no posestvo kmečke gospod, 
zadruge, šolski poskusni vrt. 
na katerem prireja g. upravi-
telj razne poskuse iz kmetij-
stva s šolskimi učenci. Tako 
je pokazal gostom, podkrep 
ljeno nazorno s številkami, 
uspehe gnojenja z umetnim; 
gnojili in z boljšo saditvijo 
krompir ja . Ker so se srbski 
seljaki zanimali tudi za dru-
ge naše naprave, so jim šent-
vidski gasilci prikazali gasil 
ne vaje. Ogledali so si tudi 
prosvetni dom, v katerem jih 
je pozdravil g. župnik Hlad 
nik in jim nato orisal važnost 
in pomen prosvetnega doma. 
Obenem jih je tudi opozori) 
na važnost zadružništva, po-
sebno glede kreditnih za-
drug. Ogledali so si še hra-
nilnico in cerkev, nato so od-
potovali v Stično, k jer so si 
ogledali posestvo samostana. 
Gospod opat jih je zelo pri-
jazno sprejel in jim sam raz-
kazoval samostan, cerkev, vrl 
in sadovnjak, mlekarno, elek-
t rarno itd. 'Kakor v Rado-
dovi vasi in v Št. Vidu tako 
so bili gostje tudi v samosta-
nu gostoljubno pogoščeni. Z 
zadnjim vlakom so se odpe-
ljali v Ljubljano, da od tu 
nadal ju je jo svoj izlet v Škof-
jo Loko, Kran j in na Bled. 

Na vsej poti od meje do 
Ljubl jane so kazali naši brat-
je izredno zanimanje za naše 
kmeti jske razmere, se divili 
lepoti naše zemlje in napred-
ku in bili zelo presenečeni 
radi prisrčnega sprejema, po-
sebno presenečeni, ker je bi) 
to spontan izraz bratske lju-
bavi od strani našega kmeč-
kega ljudstva napram brat-
skemu srbskemu sel jaku. 

Po "Slovencu " 

Afternoon Frock 
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By MME. LISBETH 

W A I S T L I N E S that are indicated 
by a slig-ht and interesting 

curve, and hemlines that effectually 
veil the knee, are sponsored gener-
ally for the fall and winter season. 
The longer skirts give a graceful sil-
houette which Is becoming alike to 
the tall and the short woman. 

Velvet is not only used for some 
of the best liked fall frocks, but for 
trimmings on others. 

An. attractive, softly draped after-
noon frock is pictured. It is of beige 
crepe de chine with unusual and In-
teresting treatment of the hips and 
of the scarf theme which Is incor-
porated in the bodice of the frock. 

Fashions of Movies 
o 9 e 

By MME. LISBETH 
I N the seml-tallored frocks for busi-

ness and sports wear for fall the 
even hemline and straight silhouette 
prevails. Both one and two-piece 
models are shown. 

The feminine Influence Is seen lo 
little lingerie touches such as lacy 
collar and cuffs, or bows decorating 
the bodice. 

Ono such frock is pictured In one 
of the newer prints, and worn by 
Barbara Kent of the screcn. The 
colors are chartreuso and black, and 
the onc-piece dress Is trimmed with 
bows of black georgette crepe. With 
this frock she wears a smart black 
turban made of crocheted straw. 
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AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 21st, 1929 

Glasilo S. D. Z. 
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Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

UST. 1». NOV. 
1910. 

V DR2AVI OHIO. 

INK. 1«. MARCA 
1914. 

V DRŽAVI OHIO. 

Sedež v Cleveland-u, O. 6233 S t . Clair Avenue. 
Telephone: Pennsylvania 886. 

Imenik gl. odbora za leta 1929-30-31 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Ave. 
I. Podpred. FRANK ČERNE, 6033 St . Clair Ave. 
II. Podpred JULIJA BREZOVAR, 1173 E. 60th St. 
Tajnik: PRIMOŽ KOGOJ, 6518 Edna Ave. 
Blagajnik: JERNEJ KNAUS. 1052 E. 62nd St . 
Zapisnikar: JAMES DEBEVEC, 6117 St . Clair Ave. 

NADZORNI ODBOR: 
1) JANKO N. ROGELJ. 6207 Schade Ave. 
2) I.OU1S .J. PIRC. 6117 St. Clair Ave. 
3) IGNAC SMUK, 6220 St. Clair Ave. 

POROTNI ODBOR 
1) I.OUIS RAT,ANT. 1808 E. 32nd St., Lorain, O. 
2) LOUIS .TURKIC, !)71 E. 76th St . 
3) ALBINA NOVAK. 6030 St. Clair Ave. 

FINANČNI ODBOR: 
1) FRANK M. JAKSIČ. 6111 St. Clair Ave. 
2) LEOPOLD KUSHLAN, 19511 Not t ingham Rd. 
3) J O S E P H LEKAN, 3556 E. 80th St . 

GLAVNI ZDRAVNIK: 
DR. F. J . KERN, 6233 St. Clair Ave. 

GLASILO ZVEZE: 
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave. 

Vse denarne zadeve in s tvar i , ki se t ičejo Upravnega 
odbor:i, n a j sc pošilja na vrh. t a jn ika . 

Vse pri tožbine zadeve, ki jih je rešil d ruš tveni po-
rotni odbor, se poši l ja jo na predsednika porotnega odbora 
Louis Balant 1808 E. 32nd St., Lorain, O. 

Spremembe pri krajevnih društvih S. D. Z. za 
mesec julij, 1929. Asesment št. 189 

Društvo Slovenec, št. 1. 
P r i s t o p i l i : 8396 A n t o n T r o h a , 8497 A n t h o n y J . G r d i n a , 8398 S teve T u r k . 
Zope t s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 39 F r a n k O b l a k , 92 J o h n Lus t ig , 94 An ton 

^Konc, 1411 Michae l U r b a n č i č , 1788 J o h n S t e r l e k a r , 3134 F red S t a r i n , 4421 J o h n 
Hace , (3088 Joseph Z a l o k a r , 6163 A n t o n S e l i š k a r , 8040 J o s e p h Ga l i ch , 8287 J o h n 
Zitko, 1563 F r a n k G a d n i k , 709 J o s e p h S o m r a k , 6168 F r a n k Tol le r . 

Zv iša l p o s m r t n i n o od 2 ' C na l ' C : 3533 Leopold J a l o v e c . 
S u s p e n d i r a n i : 9 F r a n k M a t j a š i č , 78 F r a n k V a d n j a l , 89 A n t o n Anz lova r , 

290 A n t o n Leopold , 401 Lou i s č u č n i k , 1121 J o h n S t r a ž i š a r , 1126 J o h n Smol ic , 
' 240 F r a n k C i m p e r m a n , 1785 Lou i s Svige l , 2131 J e r n e j B a u l c h , 2366 J o s e p h 
Grandovec , 2538 M a r t i n Matkovic , 2899 M a r t i n S in t i ch , 3214 B e r n a r d M a r t i c h , 
3668 K u z m a n H a r a m b a s h a , 3746 A n t o n T a u z e l , 3874 M a r t i n S t r a u s s , 4410 Anton 
Slak, 4418 J o h n Mos točn ik , 4832 Lou i s J . P e r m e , 5056 F r a n k V i n t a r , 5622 F r a n k 
Mat j a š i č , 6085 J o h n S t r a z i s a r , 6146 L u d w i g Smol i č , 7195 S a m P a p e ž , / 3 2 / Joe 
Biz jak , 8 0 4 3 E d w a r d M a t j a š i č , 7676 An ton L u z a r . 

P a s i v n i : 969 J o s e p h K r e m ž a r , 2428 M a t h Ko la r , 2657 Alb in K r e m ž a r . 
3327 Lou i s M a j e r , 5189 J o h n F e r e n c h a k , 5286 A n t o n Kolenc . 

Č r t a n : 1678 J o h n D r e n š e k . 
U m r l : 1563 F r a n k G a d n i k . 

Društvo Svobodomiselne Slovenke, št. 2. 
Zope t s p r e j e t e s u s p e n d i r a n e : 7158 E m e l i a P e r k o , 4934 M a r y Mohorč ič , 

5246 M a r y D r č a r . 6976 Lou i se J u d n i c k , 7089 U r s u l a Z u p a n č i č , 6172 A n t o n i a 
•Icsenovec, 4231 J e n n i e T rček , 4742 Lou i se G l a t c h , 7117 C h r i s t i n e K o m p , 4455 
J u l i a Tomš ič , 1572 J o s e p h i n e K u s h l a n . 

S u s p e n d i r a n e : 1132 A n n a Lena r s i c , 5623 U r s u l a S n y d e r , 5113 H e d w i g 
S t r eke t j , 6785 C h r i s t i n e Kebe , 516 M a r y P e r h a v e c , 4672 Rose P a u s i c , 5175 Mar> 
C a n d e k , 6786 A n t o n i j a H a b j a n . 

P a s i v n e : 6174 J o s i e Reze l j , 3947 E m m a S a j h e r , 4833 J e n n i e Koš iček . 
Društvo Slovan, št. 3. 

Zopet s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 726 Rudolf B o t a u ž a r , 5547 J a m e s Spc t ich , 
J o s e p h S k u p e k , 3331 Lou i s Modic . 
S u s p e n d i r a n : 4430 J o s e p h P e g r i t c . 
P a s i v n i : 2981 J a k o b G r e g o r i n , 5577 F r a n k Modic , 5058 Ivan S p e h e k . 
O d s t o p i l : 3951 J o s e p h Košiček . 

Društvo sv. Ana, št. 4. 
P r i s t o p i l e : 8399 J e n n i e J e r š e , 8400 A n t o n i a Mihevc , 8401 J e n n i e J a k s c t i č . 
Zope t s p r e j e t e s u s p e n d i r a n e : 1262 M a r g a r e t a Novak , 1238 Roza l i j a Novak , 

'1523 T e r e z i j a S p e h e k , 6500 F r a n c e s J a p e l , 5119 Rose B r u n i k , 6190 Ange la 
1 c n g o v , 1228 M a r y G o r e n c , 1638 J o ž e f a D r e n š e k , 2662 M a r y R u s s , 4623 S u z a -
na J u r a t o v e c , 2351 F r a n c e s R u t a r , 2436 M a r y P e r u š e k , 2649 J o s e p h i n e D u j e h , 
3278 Ange lo T r i n k o , 3376 A n t o n i j a Une t i č , 3395 J o s e p h i n e L u s t i k , 3627 A n n a 
Drenšek, 3914 F r a n č i š k a S u h a d o l n i k , 4705 A n n a Kovač ič , 5343 J o s e p h i n e 
Vira'nt, 5344 M a r y L u š i n , 6511 Lou i se Č e s e n , 6514 A n n a K r i ž m a n , 6517 A m a l i j a 
1 in ta r , 7257 M a r y Novak , 8237 M a r y G o r e n c , 1544 A n t o n i j a V a d n a l , 3882 J o s c -
Plune G o r n i k , 3971 F r a n c e s J a p e l , 4529 Rose Koporc , 1963 Mary Fumič , 3844 
Cec i l i j a S t a r i n , 4627 M a r y E b e r w e i n , 4982 A m a l i j a Z u p a n č i č , 4609 M a r y S l a p a r . 

Z v i š a l a p o s m r t n i n o od 3 ' C na 2 ' C : 3536 M a r y Menc in . 
P a s i v n e : 3108 F r a n c e s Schu l t z , 4783 A n n a P i e r m a n , 5633 M a r y F ink , 

° / S 9 J e n n i e G r e g o r c , 5889 Rose P o d o b n i k a r , 6505 A n t o n i j a J a n e s , 6092 E m m a 
4537 M a r i j a B r o d n i k , 6518 M a r y M i š m a š , 7370 J o s e p h i n e P c z d i r t z , 5421 

' T a n c c s G c r j c v i c h . 
Č r t a n e : 1415 J o h a n n a Kolenc , 6179 F r a n c e s Mcdves , 6095 Ivana Trček , 

6891 Rose K r a m p e l . 
Z n i ž a l a p o d p o r o od 3 'B na 3 C : 7254 A lb ina H o č e v a r . 

Društvo Napredni Slovenci, št. 5. 
Zopet s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 6224 Nick Te rček , 7371 J o h n J a m n i k , 525f 

G e o r g e Mlačck . 

Društvo Slovenski Dom, št. 6. 
Zopet s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 7094 A n t o n Zorko , 501 Leopold Mev/.ek, 

H 8 J o s e p h Kone i l j a , 256 J o s e p h S t u p i c a , 488 F r a n k Lapa t i č , 6175 F r a n c e s 
^ t u p i c a , 6794 Ros ie G o m b a c k , 3596 F r a n k D r u g o v i c h , 4314 An ton G o m b a c k 
>•438 F r a n c e s R e s a r , 5439 Lou i s R e s a r , 4149 C h a r l e s W. Kra l l . 

S u s p e n d i r a n i : 4 4 6 3 F r a n c e s S o k a s h , 8242 Vic tor L a u s c h c , 3940 Sophie 
H e n i k m a n , 6552 F r a n k Hover . 
„ P a s i v n i : 3048 D r a g o t i n M a s s o k a t t o , 7887 W a l t e r M a s s o k a t t o , 8295 F r a n c e ; 
Smajdek. 

Društvo Novi Dom, št. 7. 
Zopet s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 606 )ohn K r a j n c , 3016 A u g u s t Jape l , 4470 

, , t o n An igon i , 7609 F r a n c e s K r a j n c , 327 F r a n k Pe tek , 605 J o s e p h Poles , 232" 
J o h n Z a v o d n i k . 

Društvo Kras, št 8. 
P r i s t o p i l i : 8405 A n t o n Roje , 8406 F r a n k Yurcho . 
Zope t s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 5955 F r a n k Može , 5151 A n n a B la tn ik , 6235 

• " i n T r c p a l , 5985 F r a n c e s U r a n k a r , 368 F r a n k Novak , 6815 F r a n k Hbcr , 6002 
J j jnn K o n t a l j , 3507 J e n n i e Mohorč ič , 2094 M a r y J c r š c , 1739 J o s e p h Skide l j , 
W 4 5 M a r y S l o k a r , 5634 E r n e s t S loka r , 4022 Lou i s B l a t n i k , 2968 Mike Basko-
vich, 5004 J o h n R o z m a n . 

P r e s t o p i l i : Od št . 11, 4774 F r a n c e s T o m a ž i č ; od št . 27, 5476 J a m e s Scpic . 
a > 7 2 U r š u l a Sepic . 

S u s p e n d i r a n i : 6098 John H a b j a n , 6099 F r a n k S m r d e l , 3150 M a r y D r e m e i 
' 2 6 5 J o h n Kenik , 6237 I g n a c Novak . 

P a s i v e n : 4322 A n t o n Čoš . 
Č r t a n a : 5985 M a r y Popovič . 
U m r l : 6238 J o h n l ibe r . 

Društvo Glas Clevelandskih Delavcev, št. 9. 
P r i s t o p i l a : 8407 Lou i s M e n a r t , 8408 A n d r e w Svcgc l . 
Zope t s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 7441 J o h n S t r o g i n , 2489 J o h n D c b c l j a k , 6417 

' " " .v I-iiolt , 7720 C h a r l e s T u r k , 7902 E d w a r d F i fo l t , 1726 Fred D e b e l j a k , 280,i 
rtnton Fi fo l t , 3891 J o s e p h Simof ič ič , 1647 F r a n k K o r o š e c , 6248 F r a n k Korošec 
J'"-. 4477 I g n a c L u ž a r . 

S u s p e n d i r a n i : 8166 J o e G r z y b o w s k i , 8167 M a r i o n M i c c z n i k o w s k i , 8168 
ciu-y B r z y b o w s k i , 8169 H e n r y Kcl lcy , 2565 An ton S t r a n c a r , 3237 F r a n k 

' •e be l j ak , 3361 J o e C c n d o v , 478 J o s e p h ' M o d i e , 4845 F r a n k P a p e ž , 4847 Lou i s 
1 apcz , 5203 J o s e p h N o s s c , 7901 limit T r inco . 

P a s i v n i : 7439 J o h n Pckol , 7440 A n t h o n y K u h e l , 754 Leo Puce l , 5800 F r a n k 
C h a m p a , 6991 A n t h o n y Mohorč ič . 

Zn iža l p o d p o r o od 3 ' C na 3 ' N : ' 6 2 4 3 Alb in G r e d e n c . 

Društvo Mir, št. 10. 
P r i s t o p i l a : .N4(i9 P e t e r H r e n , 8 4 1 0 F r a n c e s Kodek . 
Zope t s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 4480 Louis Kas t e l i e , 2 5 9 5 P e t e r S imčte , 3380 

l u p o i d S i m e i f , 4206 A n n a Muri&ie, 4971 F r a n c e s S t r a u s , . 77U7 A n g e l u T u j i w i i u , . 

2444 J o e Kovač , 2855 A n t o n Z u k a v e c , 2806 M a r y N o v a k , 4336 A n t o n F ink , 
854 A n t o n F ink , 1385 M i k e C h a m p l e , 2634 J o e N o v a k , 2637 M a r y Š inkovec , 
2809 J o s e p h i n e F ink , 3122 J o e Roge l , 4561 M a r t i n T o m a ž i n , 2 2 2 3 A n d r e j 
Š inkovec . 

S u s p e n d i r a n i : 1456 A g n e s V r h , 8170 A l b i n a Godec , 4556 A n t o n V r h , 5214 
A n t o n Godec , 8246 Lou i s B a r l e , 4773 A n t o n i a Gn idovec , 1367 Mike Gn idovec , 
3121 J o s e p h i n e M a v e r , 4073 J o h n B o b a n , 4718 Vic tor S u p a n , 2546 Mike M a v e r , 
4082 M a r t i n K r a s e . 

P a s i v n i : 4553 C h a r l e s B a n k o , 2224 F r a n k P l a n i n š e k , 5570 J o h n S r e b e r n a k 
4 7 4 5 J o e S k e r l j . 

Društvo Danica, št. 11. 
S u s p e n d i r a n e : 1022 A n n a Kreč ič , 1761 M a r y Ivec, 703 M a r y S l a j p a k , 

4563 F r a n c e s Modic , 2 1 2 3 A n n a H o č e v a r , 5191 A n n a J e r s e n , 7101 A n t o n i * 
Je rše 'n , 649 J o h a n n a P i z n a r . 

Društvo Ribnica, št. 12. 
S u s p e n d i r a n i : 5094 J o h n H r e n , 6682 J o h n L a u r i c h , 7828 A g n e s Roje . 
P a s i v e n : 4942 F r a n k R o t a r . 

Društvo Clevelandski Slovenci, št. 14. 
P r i s t o p i l : 8411 J o e T a n k o . 
Zope t s p r e j e t a s u s p e n d i r a n a : 26 J o h n W e l k o v r h , 647 A n t o n Z a k r a j š e k . 
Zv iša l podpo ro od 2 ' N na 2 ' B : 4972 J o h n Pe t rovč ič . 
S u s p e n d i r a n i : 2676 F r a n k S t r a j n e r , 5067 F r a n k Z a l a z n i k , 5262 F r a n k 

K a l u ž a , 2256 I g n a c Z n i d a r š i č . 
P a s i v n a : 315 J o e G a s p e r , 1767 Mike B i r t i č . 

Društvo France Prešeren, št. 17. 
Zope t s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 2946 J o h n G o r j u p , 911 J o s e p h Z i m e r m a n , 

1425 F r a n k K o š m e r l , 1861 J o e K l a n j š č e k , 3787 J o e Pe t r i č , 4653 J o h n K l a u s , 
7493 J o h n G. R o p e r , 8 1 0 3 C h a r l e s F. Kikel . 

S u s p e n d i r a n i : 6580 J o h n Lavr ič , 7500 M a r t i n K o m o č a r , 8104 F r a n k Lavr ič . 
1770 T o m a ž Laur i č , 2776 An ton C e n t a , 3288 Lou i s Lavr ič . 

P a s i v n i : 470 J o h n C e n t a , 7499 S teve G. Lučič , 693 F r a n k Levs tek . 
Društvo sv. Cirila in Metoda, št. 18. 

P r i s t o p i l : 8412 Vi rg i l D e l g a n d i o . 
Zope t s p r e j e t a s u s p e n d i r a n a : 4123 J o e Bedenc , 4490 C h a r l e s Ausec . 
S u s p e n d i r a n i : 2884 S t e f a n P r i m o š , 3000 I g n a c V i d m a r , 3255 Lou i s Sku l i . 

4912 An ton H a b j a n , 6852 A n t o n i j a G r e g o r a c . 
P a s i v e n : 5858 J o h n U m e k . 
U m r l : 5457 F r a n k U m e k . 

Društvo Bled, št. 20. 
Zope t s p r e j e t p a s i v e n : 7935 Fe l ix S a j o v e c . 

Društvo Jugoslovan, št. 21. 
P r i s t o p i l : 8413 V i n c e n c P o g a č n i k . 
Zope t s p r e j e t p a s i v e n : 7453 J i m G j u r a š i n . 
S u s p e n d i r a n a : 2715 R e g i n a Vi rge i , 2714 P a u l Vi rge i . 
U m r l : 5638 A n d y Kolen ič . 
Z n i ž a l a podpo ro od 3 ' C na 3 ' N : 4-657 M a r y Lenček , od 5 'C na 5 ' N 2844 

F r a n k L e n č e k . 
Društvo Collinwoodske Slovenke, št. 22. 

P r i s t o p i l e : 8414 K a t a r i n a S t e f a n i č , 8415 M a r y J e v n i k a r , 8416 M a t h i l d a 
G e r m e k . 

Zope t s p r e j e t a s u s p e n d i r a n a : 3736 F r a n c e s Bo ld in . 
S u s p e n d i r a n e : 6860 A n g e l a S m a l t z , 5222 M a r y L u k a n c , 4603 V a l e r i j a 

P i n t a r , 4097 U r š u l a Z r i m š e k , 4566 M a r y Z u p a n č i č , 3506 M a r y Rese t ič . 
P a s i v n a : 3496 M a r y Roje . 

Društvo Združene Slovenke, št. 23. 
Zope t s p r e j e t e s u s p e n d i r a n e : 2 6 7 3 F r a n c e s F a b j a n , 3666 J u s t i n e Smole , 

6285 M a r g a r e t B o l d a n , 8114 A n n a Glovacke , 3899 A n n a Z u p a n č i č , 8 1 1 3 Mar-
g a r e t Ib ins . 

S u s p e n d i r a n e : 4376 E l i z a b e t h Popovič , 3761 Rose D a u g e r t , 3836 M a r y 
Novak , 6278 F r a n c e s Z a j e c , 3850 F r a n c e s Z a j e c . 

P a s i v n e : 7181 Lily Lučič , 7182 A n n a S m r e k a r . 
Z n i ž a l a podpo ro od 3 ' C n a 3 ' N : 5011 A n g e l a Gr i l l . 

Društvo Kraljica Miru, št. 24. 
Zope t s p r e j e t e s u s p e n d i r a n e : 7696 A n n a J e r i č , 7279 M a r y P e t e r l i n , 6108 

Rose K a p l a n . 
S u s p e n d i r a n e : 6709 F r a n c e s B a n i c h , 6295 An'na S lak , 6301 A n n a Udovič , 

6716 A n g e l a W i n t e r , 7699 M a r y Vidič , 7778 F r a n c e s P e r u š e k , 8116 M a r y Godec , 
3584 A n n a S t r g a r , 6308 Alary Miklavč ič , 6723 A n n a Keglovič , 6726 J o h a n n a 
Mik lavč ič . 

P a s i v n a : 3580 F r a n c e s G r e g o r i č . 
Društvo Dom, št. 25. 

Zopet s p r e j e t a s u s p e n d i r a n a : 4190 J o h n P r o s e n , 4859 M a r y K o r a č i n . 
S u s p e n d i r a n a : 4185 F r a n c e s P o t i s e k . 

Društvo Blejsko jezero, št. 27. 
Zopet s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 4392 F r a n k B o m b i c h , 5466 J o h n J a n e , 5702 

J o s e p h Bold in , 7303 F r a n k Bo ld in , 6324 M a r y S t r n a d , 7353 L a t i n k a Zu la l i a , 
2924 Rose V u g a , 5818 J o h n P o t p e t n i k , 6117 A n t o n Do l ina r , 5469 F r a n c e s Vencel . 

Z v i š a l a p o s m r t n i n o od 3 'C na 2 ' C : 6328 M a r y Lipovec. 
S u s p e n d i r a n i : 158 F r a n k Vegel , 1137 Rose S t e m b e r g e r , 3526 Rose P i š k u r . 

6319 J o s e p h S te r , 6323 O t t o B. Z i m m e r m a n , 7106 F r a n k B e n e d e t t i č , 7222 J o s e p h 
Dovich , 7955 J o s e p h Mižič . 

•Čr tana : 5232 A g n e s Z a l o k a r . 
Društvo Euclid, št. 29. 

P r e s t o p i l a : Od št . 14, 103 A n t o n L a u r i c h ; od št . 1, 1034 F r a n k B r a d a č . 
Društvo Bratska Sloga, št. 32. 

P r e s t o p i l : Od št . 30, 7727 F r a n k S t r u k e l . 
S u s p e n d i r a n i : 7786 M a r k o Rek, 8131 C h r i s t i n a Rek, 8130 Ma t i l da S a p i n n . 
P a s i v n a : 7730 J a k o b K o t a r , 5708 J o s e p h G l u h e k . 
Č r t a n : 8210 S i m o n B u r k . 

Društvo Valentin Vodnik, št. 35. 
O d s t o p i l : 5521 J o h n C i m p e r m a n . 

Društvo Young Men's Club, št. 36. 
P r i s t o p i l : 8417 W i l l i a m Mil lavec . 

Društvo sv. Cecilije, št. 37. 
P r i s t o p i l a : 8418 M a r y Maček . 
Zope t s p r e j e t a p a s i v n a : 1130 M a r y K a u s e k . 

Društvo Martha Washington, št. 38. 
P r i s t o p i l e : 8419 F r a n c e s Vidervo l , 8420 J u s t i n e Verb ic . 
Č r t a n a : 7843 M a e 2 i v o d e r . 

Društvo Clairwood, št. 40. 
Z o p e t s s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 6965 C h a r l e s Lah , 7114 Albe r t Zupančič . 

6971 W i l l i a m S a f r o n . 
S u s p e n d i r a n : 7639 N i c h o l a s H a b i a n . 
P a s i v e n : 6775 A n t h o n y J . Novak . 
Č r t a n a : 6762 F r a n c i s K r a i n z , 6956 C h a r l e s J e v n i k a r . 

Slovenska Bistrica, št. 42. 
P r i s t o p i l i : 8421 P a u l P e z d i r , 8422 M a r y Koren , 8 4 2 3 J o s e p h Ccku t i i 

8424 J o h n M. H o r v a t h , 8425 Mike Koren , 8426 Lou i s T e r b a n c . 
P a s i v n a : 7021 M a r y Se lak , 8268 M a t h e w Yakl ich . 

Društvo Sloga, št. 43. 
P r i s t o p i l : 8427 J a c k Y e r m a n . 
U m r l a : 7082 A n n a B u t c h e r . 

Slovenski Napredni Partnerji, št. 44. 
S p r e m e m b e od l i fe na 20 -yea r p l a n : 8214 J o s e p h Be rkopcc , 7419 Adolphr 

Laur ič . 
Društvo Modem Crusaders, št. 45. 

P r i s t o p i l : 8428 Ot to Sch ibe r l . 
Zope t s p r e j e t i s u s p e n d i r a n i : 7362 W i l l i a m P e r u š e k , 5305 F r a n k M e r v a r , 

6858 M a r y L o n c h a r , 7470 Olga K l a u z e r , 7310 Rose S t e m b e r g e r , 8140 A n n a 
Lekan . 

S u s p e n d i r a n a : 7420 J a c k S t r a u s s , 7320 J o h n Koro lec . 
P a s i v n a : 7364 F r a n c e s P e s k a r . 
O d s t o p i l a : 6125 A n t h o n y Mavec , 7279 M a r i e B a v e t z . 

Društvo Jutranja Zarja št. 46 
P r e s t o p i l a : Od št . 21, 2716 F r a n č i š k a Pavl ic . 

Društvo Magic City Juniors št. 47 
O d s t o p i l e : 7801 A n t o n c t t e Yankov ich , 7793 A n g e l i n e T a n s i k . 

Društvo Brooklynski Slovenci št. 48 
P r i s t o p i l a : 8-129 A n n a J e s e n k o , 8430 J a k o b J e s e n k o . 

Društvo Conneaut št. 49 
P r i s t o p i l i : 8431 Go ld i e Sebe t i ch J r . , 8432 G o l d i e Sebc t i ch Sr . , 8 4 3 3 Rozi 

S e d m a k , 8434 J o h n L jub i . 
Z n i ž a l a p o s m r t n i n o od 2 'B na 3 ' B : 8231 Ke t t i e Sa l i ch . 

Društvo Eastern Star, št. 51. 
P r i s t o p i l i : 8435 Ange l a M i s m a s , 8436 H e l e n A. Lah, 8437 A n t o n Sedey , 

8438 Tony Kas te l i e , 8439 J e r r y Vc rhovec , 8440 J e n n i e Verhovec , 8441 F r a n k 
M a r z l i k a r , 8442 Joe P i re , 8 4 4 3 F r a n c e s H o r v a t , 8444 Michae l Lah , 8445 J o e 
V r a n e z a , 8446 D u š a n J. P r i s tov , 8447 Al jce Kas te l i e , 8448 Alois W a l t e r , 
8449 M a t h e w Kas te l i e , 8450 Rose M. Yankov ich , 8451 J o h n J . L e g a n , 8452 R u d y 
G. Z ibe r t , 8 4 5 3 J o s e p h A. N a d r a h , 8454 F r a n k Sku ly . 

P r e s t o p i l i : Od š t . 8, 6559 J o s e p h i n e Yankovič , 8299 J e n n i e Toni le , 7893 
John M e n a r t , 7611 Ed i th H r o b a t , 5993 C v e t k o H r o b a t . 

P R I M O Ž K O G O J , t a j n i k . 

bil odpret i , sicer bi l ahko re-
kli, da " m u pečeni golobje 
let i jo v us ta . " 

O Se ja vseh odborov Slov. 
Doma na H o l m e s Ave. se vr-
ši noco j zvečer ob 8. uri . 

o 

Gledališki magnat se na-
haja v novih težavah 

z dekleti 
Los Angeles , 19. avgus ta . 

Gledališki m a g n a t A lexander 
Pan t ages , ki se bo moral v 
k r a t k e m zagova r j a t i radi de-
j anskega napada na 17 letno 
dekle, je prišel v nove težave. 
N e k a 16 let s ta ra gledališka 
u s lužbenka je izročila držav-
n e m u p r a v d n i k u 136 s t rani 
obsega jočo obtožnico, ki pra-
vi, da je P a n t a g e s p red enim 
letom v istem u radu , k j e r je 
bila z lo rab l jena plesalka P in -
gle, bila tud i ona napadena . 
Po leg tega se je n e k a j usluž-
bencev n jegov ih gledališč iz-
javilo, da j ih je P a n t a g e s na-
govar ja l k krivi prisegi, da bi 
na sodni j i izpovedali n j e m u v 
prid. 

M A L I O G L A S I 

Prodati se mora 
slaščičarna na zelo prometnem 
prostoru, poleg gledališča, šole 
in cerkve. Oprava prvovrstna, 
na jemnina nizka. Proda se sa-
mo za gotov denar. 8117 St. 
Clair Ave. (108 

Naznanjam rojakom 
da prevzamem vsakovrstna hiš 
na popravila na pogodbo ali pa 
na uro. Prevzamem mala in 
večja dela, kakor želite. Izde-
lujem garaže ali pa nove hiše. 
Cenjenim rojakom se uljudne* 
priporočam za obila naročila 
Oglasite se pri 

CARL CENTA 
1256 E. 60th St. 

Stavbeni mizar in tesar (108 

Izvrstna prilika 
Hardware trgovina napro-

da j , na j s t a re j ša v t e j okolici. 
Prodam jo, ker imam druge 
posle. Trgovina obstoji 24 let. 
Za podrobnosti vpraša j te A. 
Aurbach, 5508 St. Clair Ave. 

(107 

Vaše prihodnje pranje BREZPLAČNO 
C A M O S tem, da perete z Maytag strojem, je 
^ mogoče, da ste popolnoma zadovoljni s po-
znano individualnostjo njegove konstrukcije in 
izvršitve. Noben drug čeber pralnega stroja ne 
vsebuje 36 funtov čistega aluminija. Nobene 
druge metode za odstranitev vode se ne more 
.primerjati z Maytag novim tipom Roller Water 
Remover (valjčni odstranjevalec vode). 
POKLIČITE za poskušnjo Maytag pralni stroj. 
Ako se stroj sam ne proda, ga ne obdržite. Tako 
mala odplačila, da jih lahko pogrešate. 

THE MAYTAG COMPANY 
NEWTON IOWA 

Founded 1893 

Soba 
se da v na jem za enega fanta . 
1219 E. 61st St. (107 

Stanovanje 
se da v najem, tri sobe, na 1176 
E. 61st St. Pozve se na 6416 
Carl Ave. (110 

Izučen mesar 
dobi t ako j delo pri Slovenski 
Delavski Zadružni Zvezi ako 
vpraša na 667 E. 152d St. (108 

Ugodna prilika 
Naproda j je prav lepa hiša 

za dve družini ; lot 53x120; na 
E. 102. cesti. Cena je samo 
$5,500. Krasna prilika. Rent 
na mesec $60. Pokličite EDdy 
3844-J. (109 

Na javni dražbi 
se proda hiša na 870 E. 239th 
St. Globoko pod ceno. Hiša se 
proda 23. avgusta ob 9. uri zju-
t ra j . 

Maytag Radio Programs 
jVih«»ille-WWNC. Charleaton-WOBU. Ctacinnatl-
WLW. Cleveland-VVTAM. De« Moine«-WHO. 
Detrolt-WJR. Farso-WDAY. Fort Worth-WBAP. 
Hopklnsville-WFIW. Konsan City-KMBC. La 
Crowe-WKBH. Los Aneelea-KNX. Milwaukee-
WTMJ. Minneapolis-WCCO Norfolk-WJAG. 
Omaha-WOW. Phiadelphla-WCAU Pitttbursh-
KDKA. Portland-KGW. Roelt Iiland-WHBF. Cal-
gary-CFCN. Montteal-CFCF. Retina-CHWC. 

Za domove brež elek-
t r ike imamo Maylag 

s t r o j e na gasoline ki 
motor . 

/T 

Mummum Washer 
T e s t r o j e d o b i t e p r i 

M A Y T A G S A L E S C O . 
42 A r c a d e — C h e r r y 3442 

G R D I N A F U R N I T U R E C O 
6019 St . C l a i r Ave . 

G R D I N A F U R N I T U R E C O 
15301 W a t e r l o o R d . 

T H E B A I L E Y C O . 
C o r . P r o s p e c t & O n t a r i o 

T H E I5AILEY C O . 
vogal Euc l id in E. 101st S t . 

Tel . C e d a r 5400 
K R E M Ž A R F U R N I T U R E CO. 

6108 S t . C l a i r Ave. 
M A N D E L H A R D W A R E 

l p ? 0 4 W a t e r l o o R d . 
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B R A Z I S B R O S , 
Obleke narejene po meri $23.50 
Narejene obleke 20.00 

OBLEKA, KI VAM KO DALA POPOLNO 
ZADOVOLJSTVO 

6905-07 Superior Ave. 
(W. F . ) 

llllliniHIHIIIIMI iiiimiitiittiiiiiiiimiiiiMiiiiiii i ? 
IIIIIMIIUIIIIIIINIIIUIIIIIIUIIIIIUIIUMIUHIUIIIIUIUIIUUUMI 

Kako je Mr. Kushlan voli l? 
Iz ve rodos to jn ih virov 

smo zvedeli, da je Mr. Leo-
pold Kush lan volil v pre-
c ink tu A, 23, va rda . N jego-
va rez idenca je sicer tam da-
leč na N o t t i n g h a m Rd., in ka-
ko je mogel voliti 9 mil j od 
svojega s t anovan ja , je nam 
n e u m e v n o 

Nenavaden dogodek. 
Char l i e Banko , 7736 Mar-

ble Ave. je z a d n j o soboto vo 
zil z avtomobi lom, ko se mu 
je zaletel v p r e d n j e o k n o pre 
cej mas ten golob, ki je v diru 
prebi l šipo in pri letel ravno 
B a n k o t u v na roč je . Char l ie 
je dobil pri tem par prask od 
drobcev šipe, a us ta je poza-

Naprodaj 
je stiskalnica za grozdje , za pol 
tona. Proda se poceni. 1029 E. 
62d St. M. Birtič. 

Krasna hiša 
naprodaj , moderna, za eno dru-
žino. Cena $5,750. Lot 50x150. 
Tlakana cesta; plin. Proda se, 
če plačate $1,000 takoj , drugo 
kot rent. Hiša se n a h a j a na 
764 E. 236th St., blizu Babbitt 
Rd. Ključ dobite na 860 E. 
236th St. Vpraša j t e za Mr. 
John Zupančiča. 

(aug.21-23-28-30) 

Sprejme se 
na stanovanje in hrano tri do 
štiri poštene in snažne fante . 
Oglasite se na 1056 E. 61st St. 
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Soba 
se da v na jem zu enega fanta , 
5909 Prosser Ave. . (108 

t r i 

VABILO NA= 

katerega priredi 

D V O R B A R A G A 
št. 1317 C. O. F., Cleveland, O. 1 

V NEDELJO, DNE 25. AVGUSTA 
NA ŠPELKOTOVI FARMI 

V prvi vrsti vabimo članstvo našega društva, tako 
tudi vse naše pr i ja te l je in znance. Pridite ta dan 
na naš piknik, da se bomo v pri jetni in domači družbi 
zabavali. 

Odbor je vse potrebno preskrbel, da bo vsak ude-
leženec zadovoljen s postrežbo, kar se tiče f inega 
okrepčila za želodec in grlo. Za že jne imamo še 
neka j kaplj ice, kakoršne se ne dobi povsod. Za ple-
saželjne bo igral znani Hace Trio. 

Kličemo Vam tore j : 
na špelkotovi f a rmi ! 

Na veselo svidenje v nedeljo 

ODBOR. 

Naprodaj Preselitev 
je nova hiša za dve družini, na ' Cenjenemu občinstvu nazna-
18906 Ironwood Ave., blizu St.! n jam, da se v soboto preselim 
Clair Ave.; $1,000 takoj , ali se! iz E. 61st St. na novi naslov na 
pa zamenja za lot in manjšo j 930 Nye Rd. Ysem rojakom se 
hišo. Kolowski, Tel. EVergreen ob t e j priliki ul judno priporo-
4400. ( 1 1 2 cam. Steve Lunder. (108 



2 0 LET POZNEJE 
Napisal Aleksander Dumas 

(Poslovenil J. H-n.) 

iS — * 

— Glej te , tu je še en zvesl 1 h rbe t , 
s lužabnik , pravi Athos . H v a 1 — P r a v . In kdo je oni, ki 
la B o g u ! dobri l j u d j e še niso! gleda proti t e b i ? 
t a k o redki , k a k o r bi človek i — Človek, ki sem ga videl 
mislil to da j a č loveku po pre j , ko je prišel mimo. 
gum. ; — Ali ga p o z n a š ? 

— Zdelo se mi je, da sem 
| ga spoznal , in se nisem mo-
t i l : debel je in m a j h e n . 

Kdo j e ? v p r a š a j o t iho 

— N e h i t imo preveč sple 
ta t i vencev t emu Ško tcu , pra 
vi d ' A r t a g n a n ; zdi se mi, d; 
je možak na svojo roko tu 
Slišal sem pravit i , da so t i l h k r a t u vsi š t i r j e pr i ja te l j i 
gospod je , ki so ugledali luč 
onos t r an Tweede , zelo hud'.1 

jeze. Moj s t e r Groslow, po 
zor ! Če ga s reča naš Ško t ec 
bi se mu u tegn i lo s labo godi 
ti . 

N a t o se loči d ' A r t a g n a n od 
svoj ih p r i j a te l j ev , s topi 1 
Ško tcu te r se mu da spozna t i 
P o t e m pokl iče tudi svo je to 
var iše . 

— No, k a j j e ? vpraš? 
A t h o s ang lešk i . 

— N i h č e ni odšel iz hiše 
odv rne P a r r y - j e v bra t . 

— P r a v ; os t an i t e pri tem 
možu , P o r t h o s , in tudi vi. 
Aramis . D ' A r t a g n a n pa me 
pope l je h G r i m a n d u . 

G r i m a n d , ki ni bil nič m a n j 
sp re t en nego Škotec , se je bi' 
s t isnil ob vot lo v rbovo deblo, 
ki je bilo p rav p r i p r a v n o opa-
zoval išče. Tud i tu je misli ' 
d ' A r t a g n a n za t r e n u t e k , ka 
kor pri prvi s t raži , da je člo-
vek z m a s k o odšel in da se je 
odpravi l G r i m a n d za n j im. 

K a r se p o k a ž e neka glav'1 

t e r na t i ho .zažvižga. 
— O j ! p rav i Athos . 
— Da, o d v r n e G r i m a n d . 
P r i j a t e l j i s top i jo k vrbi. 
— No, ali je šel kdo iz h i š e ? 

vpraša d ' A r t g a n a n . 
•— Ne, toda no te r je še1 

nekdo . 
— Moški ali ž e n s k a ? 
— Moški . 
— A, a ! p rav i d ' A r t a g n a n 

t o r e j sta s e d a j d v a ! 
— Hote l bi, da bi bili štir-

je, pravi Athos , po tem bi bil1 

v s a j na obeh s t r a n e h enak i . 
— Morda p a . s o š t i r je , pra 

vi d ' A r t a g n a n . 
— K a k o t o ? 
— Ali niso bili l ahko že 

p red n j ima l j u d j e tu te r čaka 
li na n j u ? 

— L a h k o vidimo, pravi 
Gr imand , te r pokaže na neke 
okno, skozi čegar zas to re jc 
p rod i ra lo n e k a j ž a r k o v svetil 
ke. 

— Res je, pravi d 'Artag-
n a n ; pokl ič imo še ona dva. — 

In odšli so okoli hiše, da 
d a j o P o r t h o s u in Aramisp 
z n a m e n j e , n a j p r ide ta bliže. 

Ta dva p r i t eče ta naglo. 
— Ali s te k a j v ide l i? vpra 

ša ta . 
— Ne, toda videli bomo, 

Genera l Cromwel l 
P r i j a t e l j i se spog leda jo . 
— In d r u g i ? vpraša Athos . 
— S u h in vi tek. 
— To je rabel j , p ravi ta 

h k r a t u d ' A r t a g n a n in Aramis . 
— S a m o h rbe t mu vidim, 

pravi G r i m a n d ; toda čaka j t e , 
z d a j se je zganil , ob fača se ; 
in če je odložil svojo masko , 
bom lahko videl . . . A h ! 

G r i m a n d izpust i železo, ka-
kor da ga je n e k a j zadelo v 
srce, pade vznak te r zamolk lo 
zaječi . P o r t h o s ga u j a m e v 
svoje roke . 

— Ali si ga v ide l ? vpraša-
jo pr i ja te l j i . 

— Da, odv rne Gr imand , ki 
so mu stali lasje pokoncu in 
ki je imel čelo vse po tno . 

— S u h e g a in v i tkega člo-
v e k a ? pravi d ' A r t a g n a n . 

— Da. 
— R a b l j a ? vpraša Aramis . 
— Da. 
— In kdo j e ? vpraša Por-

thos . 
— O n , o n ! za jec l j a Gri-

mand , bled ko t smrt , ter pri-
me s t resočo se roko svojega 
gospoda r j a . 

— Kdo, o n ? vpraša Athos . 
— M o r d a u n t . . . odvrne 

G r i m a n d . 
D ' A r t a g n a n , P o r t h o s in 

Aramis vsk l ikne jo veselo. 
A t h o s stopi k o r a k naza j , 

položil roko na čelo ter za 
šepeče : 

— U s o d a ! 
X. 

Cromwellova hiša. 
Bil je r e sn ično M o r d a u n t ; 

d ' A r t a g n a n je šel za n j im, pa 
ga ni spoznal . 

Ko je stopil v hišo, je odlo 
žil m a s k o in s ivkas to brado, 
ki si jo je bil del, da bi bi! 
še bol j s p r e m e n j e n ; šel je \ 
sobo, ki jo je razsve t l jeva la 
svet i lka in ki je bila p regrn je -
na s p r e p r o g r a m i t e m n e bar-
ve ; tu je sedel za mizo nek« 
človek ter pisal. 

Ta človek je bil Cromwel l . 
Z n a n o je ,da je imel Crom-

well v L o n d o n u dve ali tri 
skr ival išča, za ka te ra niso ve 
deli niti n jegovi p r i j a te l j i in 
ka te r ih sk r ivnos t je izdal sa 
mo svoj im n a j i n t i m n e j š i m 
z a u p n i k o m . In k z a d n j i m je 
priš teval , k a k o r se spomin ja 

o d v r n e d ' A r t a g n a n te r p o k a - i m o , tudi M o r d a u n t a . 
že na G r i m a n d a , ki je splezal 
po r a s k a v e m z idu že kakih 
pe t ali šes t čevl jev visoko. 

Vsi š t i r j e se p r ib l iža jo . Gri-
m a n d pleza dal je , s p r e t n o kot 
m a č e k ; s ledn j ič se m a posre 
či, da p r ime e n o onih želez, 
s ka t e r imi se z a t a k n e j o okna . 
k a d a r so o d p r t a ; v istem ča 
su za t ip l j e z nogo lukn jo , ki 
se mu je zdela dovol j močna 
opora , z a k a j naredi l je zna 
m e n j e , ki je pomeni lo , da jc 
prišel do svojega cil ja. Po-
tem je pribl ižal oko š p r a n j i 
skozi ka t e ro je p r i ha j a l a luč 

— No, k a j j e ? vpraša d 'Ar-
t a g n a n . 

G r i m a n d p o k a ž e s t i sn j eno 
pest , s amo dva prs ta pomol : 

k v i š k u . 
— Govori , pravi Athos, 

tvo j ih z n a m e n j ne moremo 
videti . Kol iko j ih j e ? 

G r i m a n d zbe re svoje sile 
te r r e č e : 

— D v a ; eden sedi o b r n j e n 
prot i m e n i ; d rug i mi kaže 

Ko je vstopil M o r d a u n t , je 
dvignil Cromwel l glavo, re-
k o č : 

— Vi ste, M o r d a u n t ? P o 
zno p r i h a j a t e . 

— Genera l , o d v r n e Mor 
daun t , videti sem hotel cere 
m o n i j o do konca , in to me j r 
zamot i lo . 

— A ! pravi Cromwel l , mi-
slil sem, da v obče nis te t ako 
r a d o v e d n i ! 

— Radoveden sem vselej , 
videti padec kakega sovražni-
ka Vaše Visokost i , in ta n; 
bil r a v n o med n a j m a n j š i m i 
vaših sovražn ikov . Toda ni-
ste bili li tudi vi, genera l , v 
palači W h i t e - H a l l ? 

— Ne, odv rne Cromwel l . 
Za t r e n u t e k n a s t a n e molk 

N a t o vp ra ša M o r d a u n t : 
— Ali so vam z n a n e po 

d r o b n o s t i ? 
— P r a v nič. Od j u t r a sem 

že . tu . . Vem. san io tp, da s e j e , 
kovala neka za ro ta , da se re 
ši k ra l j . 

— A ! vi ste to ved l i ? pra 
vi M o r d a u n t . 

— To ni nič t akega . Š t i r je 
ko t delavci preoblečeni mož-
je so imeli osvobodit i k ra l j a 
iz ječe ter ga odvesti v Green-
wich, k j e r je čakala ladi ja . 

— In v k l j u b temu, da ste 
vedeli za to, s te tičali tu, da 
leč od n o t r a n j e g a mesta , mil-
no in brez de la! 

— Mirno, da, odvrne 
Cromwel l , toda kdo vam pra 
vi, da sem bil brez d e l a ? 

— No, pa ko bi se bila za-
rota pos reč i l a? 

— Želel bi si bil to. 
— Mislil sem, da s m a t r a t e 

s m r t Karla I. za po t r ebno zlo 
v prid A n g l e š k i ? 

— Da, in to je še vedno mo 
je m n e n j e , prav Cromwel l 
Toda t reba je bilo le, da umi-
je, bol je bi bilo morda , da ni 
umrl na morišču. 

• — Z a k a j ? 
Cromwel l se n a s m e h n e . 
— Opros t i t e , pravi Mor 

d a u n t , toda jaz sem ukaže l j en 
poli t ik in želim pri vsaki pri-
liki izkoris t i t i nauke , ki mi jih 
blagovoli da ja t i mo j gospod. 

— Zato , ke r bi se po tem 
reklo, da sem ga po prav ic ' 
obsodil, a sem iz u smi l j en j a 
dopust i l , da je pobegni l . 

— Toda ko bi bil resn ično 
u š e l ? 

— Ni bilo mogoče . 
— Ni bilo m o g o č e ? 
— Ne, z a k a j uk ren i l sem 

vse po t rebno . 
— In pozna te li one štiri 

može, ki so hoteli rešiti k ra -
l j a ? 

-— D a ; oni š t i r j e F rancoz i 
so, ka te r ih dva je poslala 
gospa H e n r i e t a svo jemu so-
progu , dva pa Mazar in meni 

— In misli te li, gospod, da 
j ima je naroči l Mazar in , da 
n a j delata to, ka r d e l a t a ? 
- — Mogoče, toda pr izna t i 

ne bo hotel tega . 
— Mis l i t e? 
— P r e p r i č a n sem o tem. 
— Z a k a j ? 
— Zato , ke r se j im ni po-

srečilo. 
—- Podar i l i s te mi dva iz 

med teh F rancozov teda j , ko 
nista zagreš i la še nič d r u g e -
ga nego da sta suka la o rož je 
za Kar la I. Ali mi hoče te da 
ti s e d a j vse štiri , ko so krivi 
z a ro t e prot i A n g l e š k i ? 

— Vzemi te jih, pravi Crom-
well. 

M o r d a u n t . s e pr ik loni z div 
jim, zmagozaves tn im smeh-
l j a j em. 

— Toda v rn imo se k t emu 
n e s r e č n e m u Kar lu , pravi 
Cromwel l , vide, da se Mor-
d a u n t pr ipravl ja , da bi se mu 
zahvali l . Ali je bilo slišati 
k a j k r i č an j a med l juds tvom. 

— P r a v malo, samo klic 
"Živel Cromwel l . " 

— K j e ste bili vj med t e m : 
M o r d a u n t se ozre t r e n u t e k 

v genera la ter m u skuša čita-
ti v očeh, če je stavil nepo-
t r ebno v p r a š a n j e in če vse ve. 

Toda M o r d a u n t o v žgoči po-
gled ni mogel prodre t i v tem-
ne globine Cromwel lovega 
pogleda. 

— Bil sem na t akem pro-
s toru , da sem vse videl in vs r 
slišal, o d v r n e M o r d a u n t . 

S e d a j up re Cromwel l svoj 
pogled v M o r d a u n t a , in to pol 
os tane M o r d a u n t o v o oko ne-
p rod i rno . Čez n e k a j s e k u n d 
u m a k n e Cromwel l pogled 
m a l o m a r n o v s t r an . 

— Videti je, n a d a l j u j e na-
to Cromwel l , da je začasni 
rabe l j p rav dobro izvršil svojo 
nalogo. U d a r e c je bil narav-
nos t mojs te r sk i , k a k o r se n r 
je poročalo. 

M o r d a u n t se domisli, da mu 
je Cromwel l dejal , da ne ve 
nič podrobnos t i , in s e d a j je 
bil p repr ičan , da je bil gene-
ral navzoč pri obg lav l j en ju , 
sk r i t za k a k o zaveso ali z? 
k a k i m zas to rom. 

— Da, res, odv rne M o r 
d a u n t z mi rn im glasom in ma-
lomarn im obrazom, en sani 
u d a r e c je_ zados tova l . 

— Morda je ta človek ume! 
ta posel, pravi Cromwel l . 

— Mislite, g o s p o d ? 
— Z a k a j pa n e ? 
— Ta človek ni bil podoben 

rab l ju . 
— In kdo drugi nego kak 

rabe l j bi bil hotel izvršiti ta 
g rozni p o s e l ? vpraša Crom-
well. 

— No, morda kak osebni 
sovražn ik k ra l j a Kar la , ki je 
obl jubi l osveto in ki je s tem 
izpolnil svojo ob l jubo , p rav ' 
M o r d a u n t ; morda kak plemič, 
ki je imel t e h t n e vzroke , da 
je sovražn ik padlega kra l ja 
in ki je vedel, da mu uide tei 
mu je t ako zas tavl ja l po t z 
masko na čelu in s seki ro ^ 
roki, ne kot names tn ik rab 
ljev,, t emveč poslan od usode 

— Mogoče, pravi -Crom-
well. 

— In ko bi bilo t emu tako, 
bi li vi obsojal i n j egov č i n " 
vpraša M o r d a u n t . 

,— J a z n imam ničesar sodi-
ti, o d v r n e Cromwel l ; že ? 
Bogom o b r a č u n a t a . 

— Toda ko bi poznal i tegr-
plemiča ? 

— N e poznam ga, gospod, 
e d v r n e Cromwel l , in nočem 
ga pozna t i . K a j meni mari , je 
bil ta ali oni ? O d t r e n u t k a , 
ko je bil Kari obsojen , mu ni 
odsekal glave človek, temveč 
samo seki ra . 

— In venda r bi bil k r a l j 
rešen, da ni bilo tega človeka, 
pravi M o r d a u n t . 

Cromwel l se n a s m e h n e . 
— Da, gotovo, sami ste re-

kli, da so ga hoteli odvesti , 
n a d a l j u j e M o r d a u n t . 

— Odvedl i bi ga bili do 
Greenwicha . Tu bi se bil 
vkrca l s svojimi š t i r imi reši-
telji na ladijo. Toda na ladiji 
so bili š t i r j e moji l j u d j e in pet 
sodov smodnika . N a m o r j e 
dospevši bi bili stopili moji 
š t i r j e m o ž j e v čoln, in mislim 
da ste že preveč sp re t en poli-
tik, M o r d a u n t , da bi vam mo 
ral razložit i še ostalo. 

— Da, na m o r j u bi bili zle-
teli vsi v z rak . 

— T a k o je. Eksp loz i ja bi 
bila naredi la , česar ne bi ho 
tela s tori t i seki ra . K r a l j Kar 
bi se bil razletel na kosce 
Rek lo bi se, da je sicer uše 
človeški pravici , pa da ga je 
p r egan j a l a in doletela kazen 
b o ž j a ; mi bi bili po tem samo 
n jegovi sodniki , in B o g bi bi 
n j egov rabel j . Vidi te , to mi 
je pokvaril, vaš mask i r an i ple 
mič, M o r d a u n t . S e d a j vidi-
te, da sem imel prav, da ga ni-
sem hotel pozna t i ; zaka 
v k l j u b n jegov im izvrs tn im 
n a m e n o m bi mu ne mogel biti 
hva ležen za to, ka r je storil 

—• Gospod, k l a n j a m se vam 
in se p o n i ž u j e m pred vami, 
k a k o r vedno, pravi Mor-
d a u n t : vi s te g lobok mislec in 
vaša ideja o r azs t r e l j en i la 
diji je k r a s n a . 

— Brezsmise lna je, odvrne 
Cromwel l , ke r je pos ta la ne 
po t r ebna . S a m o one ideje so 
v politiki k rasne , ki d o n a š a j o 
s adove ; vsaka ideja, ki se iz-
jalovi, je n e u m n a in brezplod 

j na . Po jd i t e t o r e j noco j v 
Greenwich , M o r d a u n t , pravi 
Cromwel l te r v s t a n e ; vpraša j -
te po gospoda r ju ladije 
"B l i sk , " pokaž i te mu belo, na 
št ir ih voglih zavoz lano ruto, 
to je bilo dogovor j eno zna 
men je , reci te moj im l judem, 
n a j se v rne jo z ladi je in uka 
žite jim nesti smodn ik naza i 
v arzena!, če . . . 

— Če . . . pravi M o r d a u n t , i — Nihče , 
čegar obraz se je začel svetiti 
d iv jega vesel ja , dočim je 
Cromwel l govoril . 

— Če morda ne more slu-
žiti ta ladja , taka , kakršna 
je, vašim osebnim namenom. 

— Ah, milord, mi lord! vs-
k l ikne M o r d a u n t , ko vas jc 
izbral ; B o g za svojega izvo-
ljenca1, vam je podelil pogled, 
pred ka te r im se. ne more nič 
skr i t i . 

— Zdi se mi, da ste me ime-
noval mi lo rda! pravi Crom-
well, sme je se. N a j bo, kei 
sva sama, toda paziti morate,, 
da vam ne uide k a k a t aka be-
seda v navzočnos t i naših 
p r i smojen ih pu r i t ancev . 

— Ali se ne boste kmalu 
t ako naz iva l i ? 

— U p a m vsaj , pravi C r o m 
well, toda s eda j še ni čas. 

Cromwel l v s t ane ter v.zame 
svoj plašč. 

— Ali odha j a t e , g o s p o d " 
vpraša M o r d a u n t . 

— Da, odv rne Cromwel l 
V č e r a j in p r edvče ra j šn j im 
sem spal tu, in k a k o r veste, ni 
moja navada , da bi spal tri 
k r a t z apo redoma v isti poste [ki jo je r a v n o k a r 
lji- doči p ro t ek to r . 

— T o r e j mi das te vso 

— Hva la , gospod; upam. 
da bo ta čas dobro uporab-
l jen . 

Cromwel l migne M o r d a u n -
tu z g lavo; na to se okrene , re 
k o č : 

— Ali s te o b o r o ž e n i ? 
— Imam svoj meč, odv rne 

M o r d a u n t . 
— In vas n ihče ne čaka 

pred vrat i ? 
Nihč 

— P o t e m bi moral i iti z j 
menoj , M o r d a u n t . 

— Hvala , gospod; ovinki, 
ki jih mora t e delat i po svoji 
podzemel jsk i poti, bi mi vze- j 
li n e k a j časa, in po vsem, j 
ka r ste mi r a v n o k a r povedali , 
sem ga itak že preveč izgubil . 
Odidem skozi d ruga v ra t a . 

— T o r e j . pojdi te , pravi 
Cromwel l . 

N a t o položi roko na skrit 
g u m b ter odpre vra ta , ki so 
bila t ako izborno zakr i t a pod 
tapetami , da jih tudi na jbo l j 
izvežbano oko ni moglo zapa 
žiti. 

Ta vra ta , ki^so se premika-
la na j ek l enem peresu , so s r 
zapr la sama za n j im . 

Bil je to eden izmed onih 
skr ivn ih izhodov, o ka ter ih 
nam p r i p o v e d u j e zgodovina , 
da so se naha ja l i po vseh čud-
nih hišah, v ka te r ih je s t ano 
val Cromwel l . 

Ta izhod je vodil pod zapu-
ščeno cesto ter se odpiral v 
neko votl ino na v r tu neke 
d r u g e hiše, ki je s tala kak ih 
sto ko rakov odda l j ena od one. 

ostavil bo-

so se mu zopet vrni le vse nje-
gove duševne in te lesne mo-
či., 

— M o r d a u n t ! pravi d'Ar-
t a g n a n ; ah, nebesa ! Bog 
sam nam ga pošil ja. 

p ros tos t za to n o č ? p rav ' 
M o r d a u n t . 

— In tudi za j u t r i šn j i dan 
če je t reba , pravi Cromwell . 
Od v č e r a j š n j e g a večera ste 
dovol j storili za me, pris tavi 
smehljaje," in če imate vredi-
ti kake osebne opravke , vam 
že m o r a m pust i t i po t rebn i čas 
za to. 

Med z a d n j i m delom tega 
pr izora je bil zapazi l Gri-
m a n d skozi odpr t ino , ki jo je 
puščal slabo zapr t i zas tor , 
ona dva človeka v sobi ter 
spoznal po vrst i Cromwel la in 
M o r d a u n t a . 

Videli smo vtis, ki ga je na-
pravi la ta novica na štiri pri-
jatelje;. 

D ' A r t a g n a n je bil prvi, ki 

SEST DNI PREKO OCEANA 
N a j k r a j š a in n a j b o l j ueodna pot za 

p o t o v a n j e na ogromnih pa rn ik ih : 

P a r i s Avg. 27 , S e p t . 13 
ob polnoči 

F r a n c e 2. Sept . , 20 . S e p t 
ob 6. zv. ob polnoči 

t ie d e F r a n c e 6 . S e p t . 27 .Sept . 
ob 7. z v. ob polnoči. 

N a j k r a j š a pot po železnici. Vsakdo je 
v posebni kabini z vsemi modernimi 
udobnos t i . — P i j ača in s lavna f r an -
coska k u h i n j a . Izredno nizke cene. 

V p r a š a j t e ka teregakol i 

pooblaščenega agen ta ali 

FRENCH LINE 
26 Public Square, 

Cleveland, Ohio. 

0 CENA I 
1 BLAGO in PRILIKA I 

POSTREŽBA 
"Port is" 
Slamniki1' 

različne 
oblike in 
mere po 

I Z R E D N A P O N U D B A : 

Srajce po $2.50 
sedaj samo $1.95 

toda če kupite 
TRI SRAJCE 
dobite jih za 

$5.00 
Izbira velika. Očividna 

kakovost blaga je pri-
vlačna in resnična. 

FRANK BELAJ 
6205 St. Clair Ave. 

i n i i m i i i n i n i i n t n i n r m m i m x m m m H t m n m n n T T H i i M M v t r r M T t i 

Fancy Broad-
cloth blago 

a 

V SPOMIN 
10. obletnice smrti nam nepozabnega 
moža in očeta 

J O E S T R U N A 
Spodaj podpisani prosimo, da bi se 

prijatelji pokojnega udeležili sv. maše, 
ki se bo darovala za dušo pokojnega, 
in sicer 22. avgusta, ob 8. uri zjutraj 
v cerkvi Matere Božje v Collinwoodu. 

Pozabili na te, misliš, 
ni v solncu tega dne, 
dokler ne zabim sebe, 
kako bi pozabila tebe, 
kot eno bila sva srce. 

Spomin se naš nikoli 
ni bolj osvežil se, 
z menoj si v moji boli, 
kot prej nikjer nikoli, 
ko ni še grob zagrinjal te. 

Ti spiš v gomili mirni, 
kjer ni solza ne ran. 
nad tabo dih ceflrni, 
pihlja po grudi mirni, 
že dolgih let deset. 

Tebe se vedno spominjajoči: 
Julija Struna, soproga. 

Joseph, Louis, William, sinovi. 
Josephi»4' | Alice, Christine in Julia, 

hčerke. ! , . 

V ČETRTEK, 22. AVGUSTA, OB. 9. URI ZJUTRAJ 

P R I 

The Chicago Chain Store 
6101 Glass Ave. vogal 61. ceste. 

Dvoje srečnih nakupov nam omogočuje, da smo priredili to raz-
prodajo. Imamo nad 1000 deloma pokvarjenih fancy turških brisač, 
ki so bile narejene da se prodajajo po 29c in 59c! 

Na tej razprodaji, dokler jih je kaj—samo 15c vsaka. 

1200 jardov finega broadcloth blaga, ki se navadno prodaja po 
39c jard, 36 palcev široko. Naša cena na tej razprodaji je samo 15c 
jard. 

Na razprodaji je tudi vsa naša zaloga šolskih potrebščin za dečke 
in deklice. Posebne cene na tej razprodaji. 

The Chicago Chain Store 
6101 Glass Ave. vogal 61. ceste 
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